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Glasbohrungen

14/09/10, CM

* : Pour porte plus épaisse, cocher l'option et spécifier l'épaisseur.
* : For thicker door, check the option and specify the thickness.
* : Für dickere Tür, Option wählen und Dicke angeben.

** : Si 6000>V>3000, cocher l'option et spécifier la hauteur.
** : If  6000>V>3000, check the option and specify the height.
** : Wenn 6000>V>3000, Option wählen und Höhe angeben. Produit spécial, marchandise non reprise.

Special item, good cannot be returned.
Sonderanfertigung, Waren werden nicht
zurückgenommen.

03/01/13, CM
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Poignée b/b 25, 2 points de fermeture
   25 knob/knob handle. floor and ceiling bolts
   25 Sperrbare Doppelgriffstange. Beidsteitige
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* : Pour porte plus épaisse, cocher l'option et spécifier l'épaisseur.
* : For thicker door, check the option and specify the thickness.
* : Für dickere Tür, Option wählen und Dicke angeben.

** : Si 6000>V>3000, cocher l'option et spécifier la hauteur.
** : If  6000>V>3000, check the option and specify the height.
** : Wenn 6000>V>3000, Option wählen und Höhe angeben.

Produit spécial, marchandise non reprise.
Special item, good cannot be returned.
Sonderanfertigung, Waren werden nicht
zurückgenommen.
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